
AR-15 COMBAT GRADE BARRELS - COMBAT 300 AAC BLACKOUT 9"
GOV PROFILE 5/8X24 1-7 TWIST

A Collection of Durable, Duty-Ready AR-15 Barrels

Sons of Liberty Gunworks makes some of the best combat-ready barrels on the
market, and they're durable and versatile enough to run in a variety of
configurations, especially suppressed or unsuppressed, without the need for an
adjustable gas block. The company's Combat Grade AR-15 Barrels are duty
ready and available in a variety of configurations for the AR-15 enthusiast or
professional user. For those building or upgrading rifles chambered in 5.56
NATO, the SOLGW Combat Grade Barrel lineup can be had with a
carbine-length gas system in 10.5- or 11.5-inch lengths. For those looking for a
mid-length gas system, barrel lengths are available in 13.7-, 14.5- and 16-inch
lengths. The Combat Grade barrel is also available in 300 BLK, which features a
pistol-length gas system and an overall length of 9 inches.

Attributes

Name: COMBAT 300 AAC BLACKOUT 9" GOV PROFILE 5/8X24 1-7 TWIST
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100038787
Mfr. No.: 9COMBAT300
Barrel Weight: -
Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: -
Finish: Black
Gas System Length: Pistol
Length: 9''
Make: -
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.508kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 295mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 Combat Grade Lauf

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Grade Laufs von Sons of Liberty Gun Works. Dieser Lauf
wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und präzise Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
und andere bei der Verwendung dieses Produkts sicher sind, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör kennen.
Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.
Halten Sie den Lauf und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Verwenden Sie den Lauf niemals, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Berücksichtigen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Feuerwaffen, einschließlich der
Verwendung von geeigneter Schutzausrüstung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit der Waffe schießen.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob der Lauf richtig montiert und sicher befestigt ist.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition (300 AAC Blackout) für diesen Lauf.
Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz oder Rückständen ist, bevor Sie ihn
verwenden.
Vermeiden Sie es, den Lauf in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie den Lauf während des Schießens in einem sicheren Bereich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen AR15 Combat Grade Lauf an der vorgesehenen Stelle ein.
Sicherstellen, dass der Lauf fest sitzt und ordnungsgemäß ausgerichtet ist.
Befestigen Sie alle erforderlichen Teile gemäß der Anleitung des Herstellers.

Verwendung des Laufs:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob sich keine Fremdkörper im Lauf befinden.
Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und richten Sie die Waffe auf die Zielscheibe.
Drücken Sie den Abzug vorsichtig und kontrolliert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informieren Sie sich über die ordnungsgemäße Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehör in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch in der Lage sein, Informationen auf der Website des Herstellers zu
finden.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie den
AR15 Combat Grade Lauf sicher und effektiv nutzen können. Halten Sie sich stets an alle geltenden Gesetze und
Vorschriften und zögern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden, wenn Sie Fragen oder Bedenken haben.
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Safety Instruction Guide for AR15 Combat Grade
Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Combat Grade Barrel from Sons of Liberty Gunworks. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are handled with care and respect.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Use only the correct ammunition specified for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of damage or wear.
Follow all local, state, and national laws regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the AR15 Combat Grade Barrel only with compatible AR15 platforms.
Ensure the barrel is properly installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always check the barrel for obstructions before loading.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when shooting.
Avoid using the barrel in extreme conditions (e.g., excessive heat, cold, or moisture) that can affect
performance.
Do not modify the barrel or firearm in ways that could compromise safety or performance.
Be cautious of the potential for ricochet when shooting in environments with hard surfaces.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and
appropriate wrenches.
Safety First: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Barrel: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing barrel.
Install the New Barrel:

Align the new AR15 Combat Grade Barrel with the upper receiver.
Handtighten the barrel nut to secure the barrel in place.
Use a torque wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specifications.

Check Alignment: Ensure that the gas port is aligned with the gas block for proper gas system function.
Reassemble the Firearm: Reattach any removed components and ensure everything is securely fastened.
Final Inspection: Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure proper assembly and functionality.

Usage Instructions

Before shooting, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Load the firearm in a safe environment and ensure a clear line of sight.
Fire the firearm in accordance with standard safety practices.
After use, clean the barrel and firearm according to the manufacturer's cleaning guidelines.

Disposal Instructions
When disposing of the AR15 Combat Grade Barrel, please follow these guidelines:



Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or licensed firearms dealers for proper disposal methods.
Ensure all components are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Combat Grade Barrel, please refer to the manufacturer's website
or contact the manufacturer directly. Ensure you have your product details available for reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15
Combat Grade Barrel. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your
commitment to safe firearm practices.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Combat
Grade Barrels

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto AR15 Combat Grade Barrels di Sons of Liberty Gun Works. Questa guida fornisce
informazioni fondamentali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è stato soggetto a danni o modifiche non autorizzate.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso del prodotto.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o installazione.
Segui le normative locali riguardanti la detenzione e l'uso di armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il vecchio cannone dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il nuovo cannone AR15 Combat Grade Barrels, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il filetto volata sia allineato correttamente.

Uso:

Carica l'arma solo quando sei pronto per l'uso.
Segui le istruzioni per il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
Utilizza munizioni compatibili con il calibro 300 AAC Blackout.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il cannone per garantire prestazioni ottimali.
Controlla il sistema di gas per eventuali ostruzioni o perdite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e componenti.
Non abbandonare il prodotto in aree non autorizzate.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del prodotto, contatta il punto di contatto europeo per le domande
relative alla sicurezza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per una risposta più rapida.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto AR15
Combat Grade Barrels. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Grazie per aver scelto Sons of
Liberty Gun Works.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Combat Grade
Barrels

Introduktion
Tack för att du valt Sons of Liberty Gun Works Combat Grade Barrel, en högkvalitativ pipa designad för AR15.
Denna guide är utformad för att ge dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av
produkten. Tänk på att följa alla säkerhetsföreskrifter för att säkerställa en trygg och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera pipan och dess komponenter noggrant för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att vapnet är i säkert skick innan du laddar eller avfyrar.
Använd endast ammunition som är avsedd för 300 AAC Blackout.
Undvik att sikta på något du inte avser att skjuta.
Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan är i närheten vid avfyring.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya Combat Grade Barrel genom att följa de specifika installationsanvisningarna för ditt
AR15vapen.
Se till att alla skruvar och muttrar är ordentligt åtdragna.

Användning av pipan:

Lär dig att hantera vapnet korrekt innan du avfyrar.
Utför en visuell inspektion av pipan och ammunitionen innan varje användning.
Följ alltid säkerhetsrutiner för skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter och riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Om pipan behöver kasseras, se till att den är oanvändbar och säkert destruerad för att förhindra oönskad
användning.
Kontakta en lokal återvinningsstation för att få information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din Sons of Liberty
Gun Works Combat Grade Barrel. Tack för att du prioriterar säkerhet!



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání produktu AR15
COMBAT GRADE BARRELS SONS OF LIBERTY GUN
WORKS COMBAT 300 AAC BLACKOUT 9"

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlavně AR15 Combat Grade od společnosti Sons of Liberty Gun Works. Tento produkt
je navržen pro bezpečné a efektivní použití. Prosím, přečtěte si tento návod k bezpečnému používání, abyste zajistili
správnou manipulaci a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Dbejte na ochranu osobních údajů a bezpečnostní opatření při manipulaci s municí.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pravidelně kontrolujte stav hlavně a příslušenství, abyste zajistili jejich bezpečnost a funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň prázdná a zda není v ní žádná munice.
Používejte pouze doporučené typy munice, které jsou kompatibilní s hlavní.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte hlaveň na lidi nebo na sebe.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a dobrou oporu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hlavně:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Důkladně si prostudujte pokyny výrobce pro instalaci.
Při instalaci hlavně dbejte na správné utahování a zajištění.

Používání hlavně:

Po instalaci proveďte funkční test bez munice.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Používejte hlavně pouze na určených střelnicích nebo na bezpečných místech.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Hlavně a příslušenství mohou obsahovat materiály, které je třeba správně zlikvidovat.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; obraťte se na specializované služby pro likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu pro efektivní komunikaci.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Věříme, že vám hlavně AR15 Combat Grade
přinese spoustu spokojenosti a úspěchů.


